Facebook som kjelde for norske dialektord.
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Forfattaren arbeider pé prosjektet NO-AH (forkorting for Norsk Ordbok frd A til H). Norsk
Ordbok vart fullfert pd papir 1 2016. Ordboka dekker nynorsk skriftsprdk og norske dialektar.
Dei siste sju banda, med bokstavane I — A, er ogsa publisert i ein digital versjon. I det nye
prosjektet, som starta 1 2019, skal dei fem forste banda reviderast, oppdaterast og
digitaliserast i samsvar med standarden i dei siste sju banda (sja Myking et al 2020).
Dialektopplysningane vil bli suppert pa alle niva i artiklane. Det ligg ei utfordring i & utfylle
og oppdatere dialektmaterialet, nar det ikkje lenger blir drive aktiv innsamling. Norsk
Malferearkiv er lagt ned, og ved Spraksamlingane i Bergen har ein ikkje ressursar til anna enn
a ta imot og registrere det ein far inn.

Norske dialektar er i sterk endring, men dei er framleis 1 hogste grad levande. Dialektbruken
er faktisk aukande bade i sosiale media og i det offentlege rommet. Eit uttrykk for den stadig
sterke interessa for dialektar er dei mange facebook-gruppene som fokuserer pd dialekt.
Forfattaren folgjer med pa mange av desse gruppene og nyttar dei for & skaffe informasjon om
dialektalt ordforrdd. Bidraget vil gi deme pad materiale som er komme fram gjennom
Facebook-gruppene, og korleis dette kan bli brukt i redaksjonsarbeidet ved NO A-H. Fordelar
og ulemper ved Facebook som kjelde vil ogsd bli drefta. Eit innleiande arbeid om Facebook
som kjelde pé eit meir lokalt plan, er Jenstad 2012.
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